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CHANTS D’ENTREE

Lorsque le peuple est rassemblé, tandjs que le prétre entre avec le diacre et les
ministres, on commence le chant d'entrée (Introit). Le but de ce chant est d'ouvrir la
célébration, de favoriser ['union des fidéles rassemblés, d'introduire leur esprit dans
le mystére du temps liturgique ou de la féte, et daccompagner la procession du
prétre et des ministres. (PGMR)

1. ACCLAMONS LE ROI DU CIEL

R/ Acclamons le Roi du ciel
Que son nom soit glorifié,
Adorons Emmanuel,

Dieu avec nous a jamais

Il a enflammé nos coeurs,
Par le feu du Saint Esprit,
Louons Jésus le Sauveur,
Notre espérance est en lui

1.1l a révélé son cceur brilant de charité,
Nous l'adorons, il s'est manifesté,
Jubilons pour lui

2. Son Royaume est |3, son Evangile est proclamé,
Nous annoncons le Christ Ressuscité,
Jubilons pour lui !

3. Son Royaume est |3, son Evangile est proclamé.
Nous annoncons le Christ Ressuscité.
Jubilons pour lui !

2. BENISSEZ DIEU

R/ Bénissez Dieu, vous serviteurs de Dieu,
Vous tous qui demeurez dans la maison de Dieu.
Levez les mains vers le Dieu trois fois saint
Proclamez qu'il est bon, que son Nom et Puissant

1 - Oui, je le sais : notre Seigneur est grand.



Tout ce qu’il veut, sa main peut I'accomplir.
Du fond des mers jusqu’au fond des abimes,
Depuis la terre jusqu’au plus haut du ciel !

2 - Reconnaissez que le Seigneur est bon ;
Il est fidele en tout ce qu’il a fait !

Je veux chanter la douceur de son Nom.
Béni soit Dieu par toutes les nations !

3. CHANTEZ AVEC MOI LE SEIGNEUR

R/ Chantez avec moi le Seigneur, Célébrez-le sans fin.
Pour moi il a fait des merveilles, Et pour vous il fera de méme.

1-1la posé les yeux sur moi, malgré ma petitesse.
I m'a comblée de ses bienfaits, en lui mon coeur exulte.

2 - L'amour de Dieu est a jamais, sur tous ceux qui le craignent.
Son nom est saint et glorieux, Il a fait des merveilles.

3 - Déployant son bras tout-puissant, Il disperse les riches.
Aux pauvres il donne a pleines mains, a tous ceux qui le cherchent.

4 - |l se souvient de son amour, Il éléve les humbles.
Il protége et soutient son peuple, Il garde sa promesse.

4. DEBOUT RESPLENDIS

1 - Debout resplendis, car voici ta lumiere,

Et sur toi la gloire du Seigneur

Leve les yeux et regarde au loin, Que ton coeur tressaille d’allégresse
Voici tes fils qui reviennent vers toi, Et tes filles portées sur la hanche.

R/ Jérusalem, Jérusalem quitte ta robe de tristesse
Jérusalem, Jérusalem, chante et danse pour ton Dieu

2 - Toutes les nations marcheront vers ta lumiére,

Et les rois a ta clarté naissante

Des nombreux troupeaux de chameaux te couvriront,

Les trésors des mers afflueront vers toi,

lIs viendront d’Epha, de Saba, de Qédar, Faisant monter vers Dieu la louange

3 - Les fils d'étrangers rebatiront tes remparts,
Et leurs rois passeront par tes portes
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Je ferai de toi un sujet de joie. On t'appellera « Ville du Seigneur »
Les jours de ton deuil seront tous accomplis,
Parmi les nations, tu me glorifieras.

5. DIEU DE L'UNIVERS, DIEU SAINT

R/ Dieu de l'univers, Dieu saint ! Du haut des cieux,
Regarde et vois ton peuple. Jamais plus nous n'irons loin de toi,
Fais-nous vivre Pour te chanter sans fin!

1 - Nous étions dans la nuit, Aveugles et asservis, Ta main nous libére.
En prenant nos fardeaux, Par la croix de ton Fils, Tu nous as sauvés.

2 - Seigneur, Dieu d'Abraham, Tu te réveles a nous. Tu crées une alliance,
Tu nous donnes la vie, Promesse du salut, Dans le Christ Jésus !

3 - Seigneur, Dieu de Moise, Tu dévoiles ton nom, Nous te rendons grace.
Tu es juste, Seigneur, Vraiment pure est ta loi, Chemin du salut.

4 - Tu rejoins les petits, Abaissé jusqu'a nous, Prenant nos faiblesses.
Tu nous donnes de vivre, Fils enfin retrouvés, Dans la joie du Pere.

5 - Dieu d'amour infini, Ton peuple rassemblé Célébre ta gloire.
Tu te livres en nos mains, Donnant ta vie pour nous, Sois notre secours.

6. DIEU NOUS A TOUS APPELES

R/ Nous sommes le corps du Christ,
Chacun de nous est un membre de ce corps.
Chacun recoit la grace de I'Esprit pour le bien du corps entier (bis).

1 - Dieu nous a tous appelés a tenir la méme espérance,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

Dieu nous a tous appelés a la méme sainteté,

Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

2 - Dieu nous a tous appelés des ténebres a sa lumiére,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

Dieu nous a tous appelés a I'amour et au pardon,

Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

3 - Dieu nous a tous appelés a chanter sa libre louange,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.



Dieu nous a tous appelés a I'union avec son Fils,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

4 - Dieu nous a tous appelés a la paix que donne sa grace,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

Dieu nous a tous appelés sous la croix de Jésus Christ,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

5 - Dieu nous a tous appelés au salut par la renaissance,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

Dieu nous a tous appelés au salut par |'Esprit Saint,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

6 - Dieu nous a tous appelés a la gloire de son Royaume,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

Dieu nous a tous appelés pour les noces de I’Agneau,
Pour former un seul corps baptisé dans | 'Esprit.

7. ECOUTE LA VOIX DU SEIGNEUR

1 - Ecoute la voix du Seigneur, Préte l'oreille de ton ceeur.
Qui que tu sois Ton Dieu t'appelle, qui que tu sois, Il est ton Pére.

R/ Toi qui aimes la vie, O toi qui veux le bonheur,
Réponds en fidéle ouvrier, De sa trés douce volonté.
Réponds en fidéle ouvrier De I'évangile et de sa paix.

2 - Ecoute la voix du Seigneur, Préte l'oreille de ton coeur.
Tu entendras Que Dieu fait grace, Tu entendras L'Esprit d'audace.

3 - Ecoute la voix du Seigneur, Préte l'oreille de ton coeur.
Tu entendras Crier les pauvres, Tu entendras Gémir ce monde.

4 - Ecoute la voix du Seigneur, Préte l'oreille de ton coeur.
Tu entendras Grandir I'Eglise, Tu entendras Sa paix promise.

5 - Ecoute la voix du Seigneur, Préte l'oreille de ton coeur.
Qui que tu sois, Fais-toi violence, Qui que tu sois, Rejoins ton frére.

8. JETEXALTE O ROI MON DIEU

R/ Je t'exalte 6 roi mon Dieu, Je bénis ton nom a jamais,

Je veux te bénir chaque jour, Louer ton nom toujours et a jamais.
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1 - Le Seigneur est tendresse et pitié, Il est lent a la colére et plein d'amour,
Le Seigneur est bonté envers tous, Ses tendresses vont a toutes ses ceuvres.

2 - Je veux te bénir chaque jour, Louer ton nom toujours et a jamais !
Dieu grand est louable hautement, Point de mesure a sa grandeur.

3 - Que tes ceuvres, Seigneur te rendent grace,
Que tes amis, bénissent ton nom,
Qu'ils disent la gloire de ton regne, Qu'ils parlent 6 Dieu de ta prouesse.

4 - Le Seigneur est vérité en ses paroles, Il est amour en toutes ses ceuvres,
Il retient tous ceux qui tombent, Il redresse tous ceux qui sont courbés.

5 - Je veux dire la louange du Seigneur, Que toute chair bénisse son saint nom,
maintenant toujours et a jamais, Alléluia, Alléluia.

9. JEVEUX CHANTER TON AMOUR, SEIGNEUR

R/ Je veux chanter ton amour, Seigneur, Chaque instant de ma vie.
Danser pour toi en chantant ma joie Et glorifier ton Nom.

1 -Ton amour pour nous, Est plus fort que tout
Et tu veux nous donner la vie, Nous embraser par ton Esprit. Gloire a toi !

2 - Oui, tu es mon Dieu, Tu es mon Seigneur.
Toi seul es mon libérateur, Le rocher sur qui je m’appuie.
Gloire a toi !

3 - Car tu es fidéle, Tu es toujours I3,
Tout pres de tous ceux qui te cherchent, Tu réponds a ceux qui t'appellent.
Gloire a toi !

4 - Voici que tu viens Au milieu de nous,
Demeurer au cceur de nos vies Pour nous mener droit vers le Pére.
Gloire a toi!

5 - Avec toi, Seigneur, Je n’ai peur de rien.
Tu es la sur tous mes chemins. Tu m’apprends a vivre I'amour.
Gloire a toi !

10. JUBILEZ ! CRIEZ DE JOIE!

R/ Jubilez ! Criez de joie ! Acclamez le Dieu trois fois Saint !
Venez le prier dans la paix, Témoigner de son amour
Jubilez ! Criez de joie pour Dieu notre Dieu.
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1 - Louez le Dieu de lumiére. Il nous arrache aux ténebres.
Devenez en sa clarté Des enfants de la lumiére.

2 - Ouvrez-vous, ouvrez vos cceurs au Dieu de miséricorde.
Laissez-vous réconcilier, laissez-vous transfigurer.

3 - Notre Dieu est tout amour, Toute paix toute tendresse.
Demeurez en son amour, |l vous comblera de Lui

4 - Al'ouvrage de sa grace, Offrez toute votre vie.
Il pourra vous transformer, Lui, le Dieu qui sanctifie.

5-Louange au Pére et au Fils, Louange a I'Esprit de gloire.
Bienheureuse Trinité, Notre joie et notre vie !

11. LOUANGE A TOI, O CHRIST

R/ Louange a toi, 6 Christ, 3. Envoie sur nous ton Esprit,
Berger de ton Eglise, Fais briller sur nous ta face !
Joyeuse et vraie lumiére, O Jésus ressuscité,

Tu nous donnes la vie! Que nos chants te rendent grace !
1. Toi I'étoile dans la nuit, 4. Ta splendeur nous a sauvés
Tu rayonnes avec le Pére. Des ténébres éternelles.

Par toi nous avons la vie, Donne-nous de proclamer
Nous voyons la vraie lumiere ! Tes prodiges, tes merveilles !
2. Que nos chants te glorifient, 5. Sois la source de la vie,
Qu'ils embrasent notre terre ! Sois la rosée de nos ames !
Fils de Dieu, tu t'es fait chair Que se leve pour chanter
Pour nous mener vers le Pére ! Ton Eglise bienheureuse !

12



12. PEUPLE DE BAPTISES

R/ Peuple de baptisés, marche vers ta lumiére:
Le Christ est ressuscité ! Alléluia ! Alléluia!

1 - Notre Pére nous aime avec tendresse, et cet amour est vivant pour les siecles.
Que son peuple le dise a I'univers. Il rachéte et rassemble tous les hommes.

2 - A tous ceux qui marchaient dans la tristesse, la solitude, la faim, les ténebres,
Le Seigneur a donné son réconfort, les guidant sur sa route de lumiére.

3 - Proclamons la bonté de notre Pére, et les merveilles de Dieu pour les hommes.
Plus de faim, plus de soif et plus de peur:
Car sans cesse Il nous comble avec largesse.

4 - Et tous ceux qui lui disent leur détresse, en invoquant son secours et sa grace,
Le Seigneur les délivre de la peur, les tirant de la mort et des ténebres.

13. PEUPLES, CRIEZ DE JOIE

1 - Peuples, criez de joie et bondissez d'allégresse :
Le Pére envoie son Fils manifester sa tendresse ;
Ouvrons les yeux: Il est I'image de Dieu Pour que chacun le connaisse.

2 - Loué soit notre Dieu, Source et Parole fécondes :
Ses mains ont tout créé pour que nos coeurs lui répondent;;
Par Jésus-Christ Il donne I'étre et la vie : En nous sa Vie surabonde.

3 - Loué soit notre Dieu qui ensemence la terre
D'un peuple ou son Esprit est plus puissant que la guerre ;
En Jésus-Christ La vigne porte du fruit Quand tous les hommes sont fréres.

4 - Loué soit notre Dieu dont la splendeur se révele
Quand nous buvons le vin pour une terre nouvelle;
Par Jésus-Christ Le monde passe aujourd'hui Vers une gloire éternelle.

5 - Peuples, battez des mains et proclamez votre féte :
Le Pére accueille en lui ceux que son Verbe rachéte;
Dans I'Esprit-Saint, Par qui vous n'étes plus qu'un, Que votre joie soit parfaite.
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14. REJOUIS-TOI, CARIL VIENT

R/ Réjouis-toi car il vient,
L'Epoux que rien ne retient.
En bondissant, il accourt,

Il fait entendre sa voix :
Sors de la nuit, viens a moi,
Je suis a toi, pour toujours !

1 - Léve-toi, pousse des cris de joie :
Du malheur, il va te consoler.

De ton cou la chaine tombera,

Tu seras délivrée !

2 - Tu disais : Je suis abandonnée,
Ou est Dieu, pourrait-il m'oublier ?
Crie vers lui, il entendra ta voix,

Il prendra soin de toi.

15. SI LE PERE VOUS APPELLE

14-41

3. De nouveau, tu seras rebatie,
Dieu te comblera de ses bienfaits.
Leve-toi, rayonne et resplendis,
Ne crains plus désormais.

4. Les montagnes peuvent s’écarter,
Les collines peuvent chanceler,

Son amour ne s’éloignera pas,

Sa paix demeurera.

0 154-1

1-Si le Pére vous appelle a aimer comme il vous aime,
Dans le feu de son Esprit, bienheureux étes-vous !
Si le monde vous appelle a lui rendre une espérance,

A lui dire son salut, bienheureux étes-vous !

Si I'Eglise vous appelle a peiner pour le Royaume,
Aux travaux de la moisson, bienheureux étes-vous !

R/ Tressaillez de joie ! Tressaillez de joie!

Car vos noms sont inscrits pour toujours dans les cieux!

Tressaillez de joie ! Tressaillez de joie!

Car vos noms sont inscrits dans le coeur de Dieu!

2 - Sile Pére vous appelle a la tache des apotres,

En témoins du seul Pasteur, bienheureux étes-vous !
Si le monde vous appelle a I'accueil et au partage
Pour batir son unité, bienheureux étes-vous !

Si I'Eglise vous appelle a répandre I'Evangile

En tout point de l'univers, bienheureux étes-vous !
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3 -Sile Pére vous appelle a quitter toute richesse
Pour ne suivre que son Fils, bienheureux étes-vous !
Si le monde vous appelle a lutter contre la haine
Pour la quéte de la Paix, bienheureux étes-vous !

Si I'Eglise vous appelle a tenir dans la priére,

Au service des pécheurs, bienheureux étes-vous !

4 - Si le Pere vous appelle a parler de ses merveilles,

A conduire son troupeau, bienheureux étes-vous !

Si le monde vous appelle a marcher vers la lumiére
Pour trouver la vérité, bienheureux étes-vous !

Si I'Eglise vous appelle a semer avec patience

Pour que léve un blé nouveau, bienheureux étes-vous !

5 - Sile Pére vous appelle a montrer qu'il est tendresse,
A donner le pain vivant, bienheureux étes-vous !

Si le monde vous appelle au combat pour la justice,

Au refus d'étre violents, bienheureux étes-vous !

Si I'Eglise vous appelle a I'amour de tous les hommes
Au respect du plus petit, bienheureux étes-vous !

16. TOURNEZ LES YEUX VERS LE SEIGNEUR

A243

R/ Tournez les yeux vers le Seigneur, et rayonnez de joie,
Chantez son nom de tout votre coeur, Il est votre Sauveur,
C’est lui votre Seigneur.

1. Jai cherché le Seigneur Et il m’a écouté.
Il m'a guéri de mes peurs, Et sans fin je le louerai.

2. Dieu regarde ceux qu'il aime, Il écoute leur voix,
Il les console de leur peine, Et il guide leurs pas.

3. Ceux qui cherchent le Seigneur, Ne seront privés de rien.
S'ils lui ouvrent leur coeur, lls seront comblés de bien.

17. VENEZ CHANTONS NOTRE DIEU A 509

R/ Venez chantons notre Dieu, lui le roi des cieux,
Il est venu pour sauver I'humanité et nous redonner la vie.
[Exulte pour ton Roi Jérusalem, danse de joie.]

1 - Il est venu pour nous sauver du péché, [Exulte Jérusalem...]
Oui par sa mort tous nous sommes libérés, [Exulte Jérusalem...]

15



2 - Oui tous ensemble rejetons notre péché, [Exulte Jérusalem...]
Dans sa bonté, tous nous sommes pardonnés, [Exulte Jérusalem...]

3 - Le Roi de gloire nous a donné le salut, [Exulte Jérusalem...]
Sa majesté, nous pouvons la contempler, [Exulte Jérusalem...]

4 - S'il est venu ce n'est pas pour nous juger, [Exulte Jérusalem...]
Mais seulement pour que nous soyons sauvés, [Exulte Jérusalem...]

5 - Si nous croyons par lui nous sommes guéris, [Exulte Jérusalem...]
Oui, nous croyons que c'est lui le Pain de vie, [Exulte Jérusalem...]

6 - Dieu parmi nous, c'est Jésus Emmanuel, [Exulte Jérusalem...]
Par son Esprit il est au milieu de nous, [Exulte Jérusalem...]

18. VIENS ESPRIT SAINT, VIENS EMBRASER NOS CCEURS

R/ Viens Esprit Saint, viens embraser nos coeurs,
Viens au secours de nos faiblesses,

Viens Esprit Saint, viens Esprit consolateur,
Emplis-nous de joie et d'allégresse !

1 - Viens en nos ames lasses, Esprit de sainteté,

Viens nous combler de grace et viens nous sanctifier ;
Viens guérir nos blessures, toi, le consolateur,

Viens source vive et pure apaiser notre coeur !

2 - Envoyé par le Pére, tu viens nous visiter ;

Tu fais de nous des fréres, peuple de baptisés.
Enfants de la lumiere, membres de Jésus-Christ,
Nous pouvons crier : "Péere" d'un seul et méme esprit.

3 - En nos cceurs viens répandre les dons de ton amour,
Viens inspirer nos langues, pour chanter Dieu toujours.
Viens Esprit de sagesse, viens prier en nos cceurs,

Viens et redis sans cesse : "Jésus-Christ est Seigneur".
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19. VENEZ CRIONS DE JOIE (Chemin Neuf)

R /Venez crions de joie, louons a pleine voix.

Au son des instruments, acclamons notre roi.
Venez crions de joie, louons a pleine voix.

Au son des instruments, que s’élévent nos chants.

1. Car Il a tout créé, il nous a tout donné.
La terre le ciel et I'eau, ses mains les ont formés.

2. Adorons le Seigneur, qu'il regne dans nos cceurs.
La joie de notre vie, c’est lui, notre sauveur.

3. Il est notre chemin, il nous prend par la main,
Et si nous chancelons, c’est lui notre soutien.

4. Dansons pour notre Dieu, il regne dans les cieux.
Ne fermez pas vos cceurs, venez acclamons-le !

ORDINAIRE DE LA MESSE ET HYMNES

L’ordlinaire concerne essentiellement le répertoire musical. Cet ensemble, appelé «
ordinaire de la messe », comporte traditionnellement /e Kyrie, /e Gloria, /e Credo, /e
Sanctus, /Agnus Dei et /lte missa est. Dans le répertoire grégorien, kyrie, Gloria,
Sanctus et Agnus étaient regroupés en séries qui, progressivement étafent
proposées pour une catégorie de fétes ou pour un temps liturgique. De fait dans ce
livret, nous avons intégré, préférentiellement a I'usage des enfants du catéchisme,
le déroulé complet d’une messe.

ACTE PENITENTIEL

Aprés [acte pénitentiel, on commence toujours le Kyrie eleison, a moins que cette
invocation n ait déja trouvé place dans | acte pénitentiel lui-méme. Puisque c'est un
chant par lequel les fidéles acclament le Seigneur et implorent sa miséricorde, il est
habituellement exécuté par tous, le peuple, la chorale ou un chantre y tenant leur
partie (PGMR).
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JE CONFESSE A DIEU ou CONFITEOR

Je confesse a Dieu tout-puissant.

Je reconnais devant vous, fréres et sceurs, que j'ai péché en pensée, en parole, par
action et par omission.

On se frappe la poitrine en signe de contrition.

Oui, j'ai vraiment péché.

C'est pourquoi je supplie la Bienheureuse Vierge Marie, les anges et tous les saints,
et vous aussi, fréres et sceurs, de prier pour moi le Seigneur notre Dieu.

LE GLOIRE A DIEU ou GLORIA

LeGloria est une hymne trés ancienne et vénérable par laquelle | Eglise, rassemblée
dans 'Esprit Saint, glorifie Dieu le Pére ainsi que | Agneau qu'elle supplie. On ne peut
Jfamais remplacer le texte de cet hymne par un autre. Le Gloria est entonné par le
prétre ou, si cela est opportun, par un chantre ou par la chorale ; il est chanté soit par
tous ensemble, soit par le peuple alternant avec la chorale, soit par la chorale elle-
méme. 5i on ne le chante pas, il doit étre récité par tous, ensemble ou par deux
cheeurs qui alternent. On chante ou on dit le Gloria /e dimanche en dehors de | Avent
et du Caréme, aux solennités et aux fétes, ou encore dans des célébrations
particuliéres plus solennelles (PGMR).

LE JE CROIS EN DIEU ou CREDO

Credo in unum Deum, Patrem
omnipoténtem, factérem caeli et
terrae, visibilium dmnium et invisi-
bilium. Et in unum Déminum lesum

Je crois en un seul Dieu, le Péere
tout-puissant, créateur du ciel et de
la terre, de l'univers visible et
invisible.

Je crois en un seul Seigneur, Jésus
Christ, le Fils unique de Dieu, né du
Pére avant tous les siecles :

Il est Dieu, né de Dieu, lumiére, née
de la lumiére, vrai Dieu, né du vrai
Dieu, engendré, non pas créé,
consubstantiel au Pére;

et par lui tout a été fait.

Pour nous les hommes, et pour notre
salut, il descendit du ciel ;

Christum, Filium Dei unigénitum, et
ex Patre natum ante émnia saecula.
Deum de Deo, lumen de Iimine,
Deum verum de Deo vero, génitum,
non factum, consubstantiadlem Patri :
per quem émnia facta sunt.

Qui propter nos hémines

et propter nostram salitem
descéndit de caelis.

Aux [mots qui suivent], tous s’inclinent.
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[Par I'Esprit Saint, il a pris chair de la
Vierge Marie, et s'est fait homme.]
Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,
il souffrit sa passion et fut mis au
tombeau.

Il ressuscita le troisiéme jour,
conformément aux Ecritures, et il
monta au ciel ; il est assis a la droite
du Pére.

Il reviendra dans la gloire,

pour juger les vivants et les morts;
et son regne n'aura pas de fin.

Je crois en I'Esprit Saint,

qui est Seigneur et qui donne la vie;
il procede du Pere et du Fils ;

avec le Pére et le Fils,

il recoit méme adoration et méme
gloire; il a parlé par les prophétes.
Je crois en I'Eglise, une, sainte,
catholique et apostolique.

Je reconnais un seul baptéme

pour le pardon des péchés.
J'attends la résurrection des morts,
et la vie du monde a venir.

Amen.

[Et incarndtus est de Spiritu Sancto
ex Maria Virgine, et homo factus est.]
Crucifixus étiam pro nobis sub
Péntio Pilato;

passus et sepultus est,

et resurréxit tértia die, secindum
Scripturas, et ascéndit in caelum,
sedet ad déxteram Patris.

Et iterum venturus est cum gloria,
iudicdre vivos et mortuos, cuius
regni non erit finis

Etin Spiritum Sanctum,

Dominum et vivificantem:

qui ex Patre Filioque procédit.

Qui cum Patre et Filio simul adoratur
et conglorificatur : qui locttus est per
prophétas.

Et unam, sanctam, cathdlicam

et apostolicam Ecclésiam.

Confiteor unum baptisma in
remissionem peccatérum.

Et exspécto resurrectionem
mortudrum, et vitam venturi seeculi.
Amen.

LA PRIERE UNIVERSELLE

Dans la priére universelle, ou priére des fidéles, le peuple répond en quelque sorte a
la Parole de Dieu recue dans la foi et exercant la fonction de son sacerdoce
baptismal, présente a Dieu des priéres pour le salut de tous. I/l convient que cette
priére ait lieu habituellement aux messes avec peuple, si bien que /'on fasse des
supplications pour la sainte Eglise, pour ceux qui nous gouvernent, pour ceux qui
sont accablés par diverses miséres, pour tous les hommes et pour le salut du monde

entier. (PGMR)

REFRAINS DE PRIERE UNIVERSELLE

1. Accueille au creux de tes mains la priére de tes enfants.

19



Entends nos priéres, entends nos voix. Entends nos priéres monter
vers toi.

Jésus, Sauveur du monde, Ecoute et prends pitié.

O Marie, prends nos priéres, purifie-les, compléte-les, présente-les a
ton fils.

Pour les hommes et pour les femmes pour les enfants de la terre ton
église qui t'acclame vient te confier sa priére.

Seigneur, entends la priére qui monte de nos cceurs

Seigneur, que s’élévent nos priéres, qu’elles montent vers toi 6 Pére,
que ton coeur entende la voix de tes enfants.

Sur la terre des hommes, fais briller Seigneur ton amour

LA PRIERE EUCHARISTIQUE

Dans cette priére d action de grace par excellence, le prétre invite le peuple a élever
les cceurs vers le Seigneur dans la priére, et il se ['associe dans la priére qu il adresse
a Dieu le pére par Jésus-Christ dans ['Esprit Saint, au nom de toute la communauté.
Le sens de cette priere est que toute | assemblée des fidéles s unisse au Christ dans
la confession des hauts faits de Dieu et dans 'offrande du sacrifice.

On peut distinguer successivement :

VVVYVYVYY

L ‘action de grdce : le prétre, au nom de tout le peuple

L ‘acclamation : toute ' assemblée, chante le sanctus.

L ‘épiclese : priere pour que les dons deviennent le corps et le sang du christ
Le récit de linstitution et la consécration.

L anamnése : pour faire mémoire (litt. se souvenir) du christ lui-méme.

L ‘offrande : | Eglise offre au Pére, dans le Saint-Esprit, la victime sans tache.

Les intercessions : | eucharistie est célébrée en union avec toute | église.

La doxologie finale : elle exprime la glorification de Dieu ; elle est ratifiée et
conclue par | acclamation du peuple : amen. (PGMR)

LA FRACTION DU PAIN - L"AGNUS DE/IOU AGNEAU DE DIEU

La fraction commence aprés le rite de la paix. Le prétre rompt le pain et met dans le
calice une parcelle de I'hostie pour signifier I'unité du Corps et du Sang du Seigneur
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dans l'ceuvre du salut. L'invocation Agnus Dei est ordinairement chantée par la
chorale ou le chantre et le peuple y répond, ou bien elle est dite a haute voix (PGMR)

Saint ! Saint ! Saint, le Seigneur,
Dieu de l'univers !

Le ciel et la terre sont remplis de ta
gloire.

Hosanna au plus haut des cieux.
Béni soit celui qui vient au nom du
Seigneur.

Hosanna au plus haut des cieux

Sanctus

Sanctus ! Sanctus ! Sanctus Dominus
Deus Sabaoth!

Pleni sunt coeli et terra gloria tua.
Hosanna in excelsis !

Benedictus qui venit in nomine
Domini.

Hosanna in excelsis !

Notre Peére

Notre Pére qui est aux cieux,
Que ton nom soit sanctifié,
Que ton régne vienne,

Que ta volonté soit faite

Sur la terre comme au ciel.
Donne-nous aujourd'hui
Notre pain de ce jour.
Pardonne-nous nos offenses,
Comme nous pardonnons aussi
A ceux qui nous ont offensés.
Et ne nous laisse pas

entrer en tentation,

Mais délivre-nous du Mal.

Pater Noster qui es in caelis
Sanctificétur nomen tuum :
Adveniat regnum tuum :

Fiat voluntas tua, sicut in caelo,
etin terra.

Panem nostrum quotididnum
da nobis hédie :

Et dimitte nobis débita nostra,
sicut et nos dimittimus debitéribus
nostris.

Et ne nos inducas

in tentationem.

Sed libera nos a Malo.

Agneau de Dieu

Agneau de Dieu,

qui enleves les péchés du monde,
prends pitié de nous. (2x)

Agneau de Dieu,

qui enleves les péchés du monde,
donne-nous la paix.

Agnus Dei,

qui tollis peccata mundi,
miserere nobis. (2x)
Agnus Dei,

qui tollis peccata mundi,
dona nobis pacem.

21



LA COMMUNION

Le prétre, par une priére a voix basse, se prépare a recevoir avec fruit le Corps et le
Sang du Christ. Pendant que le prétre consomme le Sacrement, on commence le
chant de communion pour exprimer par | unité des voix | union spirituelle entre les
communiants, montrer la joie du coeur et mettre davantage en lumiére le caractere
« communautaire » de la procession qui conduit a la réception de I'Eucharistie. Le
chant se prolonge pendant que les fideles communient. (PGMR)

CHANTS DE COMMUNION

20. ALLEZ A JESUS-EUCHARISTIE
etites Sceurs
R/ Allez a Jésus-Eucharistie dla

Allez au Dieu vivant caché dans cette hostie
Soyez amoureux du Pain de Vie
Contemplez-le avec Marie

Allez a Jésus-Eucharistie

Allez au Dieu vivant caché dans cette hostie
Soyez amoureux du Pain de Vie

Et soyez transformés en lui.

1. Par son visage, soyez réjouis 3. Par sa parole, soyez pétris

Par son regard, soyez éblouis Par son pain, soyez nourris

Par sa voix, soyez conduit Par ses mains, soyez bénis

Dans son coeur, venez puiser la Vie. Dans son coeur, venez puiser la Vie.
2. Par sa tendresse, soyez consolés 4. Par son souffle, soyez raffermis
Par sa douceur, soyez transformés Par ses blessures, soyez guéris

De sa joie, soyez comblés A sa croix, soyez unis

Dans son coeur, vendez-vous reposer. Dans son coeur, venez puiser la Vie.

21. APPROCHONS-NOUS DE LA TABLE IEV 11-08

1. Approchons-nous de la table, ou le Christ va s'offrir parmi nous.
Offrons-lui ce que nous sommes, car le Christ va nous transformer en lui
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22, DEMEUREZ EN MOI

. s

R/ Comme le Pére m’a aimé, moi aussi je vous ai aimé
Demeurer en moi demeurez en moi!
Demeurez en moi comme moi en vous
Demeurez en mon amour ! (bis)

1 - Je suis la vigne véritable

Et mon Pére en est le vigneron.

Celui qui en Moi porte du fruit

Il émonde, afin qu‘il donne davantage.

2 - S'il ne demeure sur la vigne

Le sarment ne peut porter de fruit
Ainsi en est-il de votre vie

Hors de moi vous ne pouvez rien faire.

3 - Si mes paroles en vous demeurent,

Et qu’en moi vous demeurez aussi.
Demandez tout ce vous voudrez

Vous serez comblés de dons en abondance.

4 - Pour que ma joie en vous demeure une joie
Qui comble votre coeur

Je vous ai fait le don de maloi :

Aimez-vous de méme que moi je vous aime.

5- Je vous choisis et vous appelle, en mon nom

Allez porter du fruit.

Il n"y a pas de plus grand amouir,

Que d'offrir sa propre vie pour ceux qu’on aime.
23. DEVENEZ CE QUE VOUS RECEVEZ

R/ Devenez ce que vous recevez, devenez le corps du Christ.
Devenez ce que vous recevez, vous étes le corps du Christ.

Voici I'admirable échange ou le Christ prend sur lui nos péchés.
Mettons-nous en sa présence, il nous revét de sa divinité

Pére, nous te rendons grace pour ton Fils, Jésus Christ le Seigneur.
Par ton Esprit de puissance, rends-nous dignes de vivre de tes dons.

26-06

D 68-39
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Baptisés en un seul Esprit, nous ne formons tous qu'un seul corps ;
Abreuvés de l'unique Esprit, nous n'‘avons qu'un seul Dieu et Pére.

2. Rassasiés par le pain de vie, nous n'avons qu'un coeur et qu'une ame;
Fortifiés par I'amour du Christ, nous pouvons aimer comme il aime.

3. Purifiés par le sang du Christ, et réconciliés avec Dieu ;
Sanctifiés par la vie du Christ, nous goUtons la joie du Royaume.

4. Rassemblés a la méme table, nous formons un peuple nouveau;
Bienheureux sont les invités, au festin des Noces éternelles.

5. Appelés par Dieu notre Pére, a devenir saints comme lui,
Nous avons revétu le Christ, nous portons la robe nuptiale.

6. Envoyés par I'Esprit de Dieu, et comblés de dons spirituels
Nous marchons dans I'amour du Christ, annongant la bonne Nouvelle.

7. Rendons gloire a Dieu notre Pére, par Jésus son Fils bien aimé
Dans I'Esprit, notre communion, qui fait toute chose nouvelle.

24. GOUTEZ ET VOYEZ

R/ Golitez et voyez comme est bon notre Seigneur,
Recevez Jésus, livré pour le Salut.

Devenez le temple saint du Christ Ressuscité,
Devenez le temple saint, Demeure du Sauveur.

1. Par ton corps livré, tu prends sur toi la faute,
Par ton sang versé, tu laves nos péchés,
Par ton coeur blessé, d’ou jaillit le Salut, Tu nous as rachetés.

2. Jésus, pain du ciel, tu descends dans le monde,
Dieu parmi les siens, mystére de I'amour,
Tu te rends présent, livré entre nos mains, Prés de nous pour toujours.

3. Seigneur, tu nous offres, en ce banquet de Noces,
Le vin de I'alliance et le pain de la Vie,
Nous vivons en toi, comme tu vis en nous, Un seul corps dans I'Esprit.
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4. En te recevant, nous devenons I'Eglise,
Peuple racheté, prémices du Salut.
Par ta charité, tu rassembles en un corps Les enfants dispersés.

5. Qu'il est grand, Seigneur, 'amour dont tu nous aimes,
Tu te livres a nous en cette Eucharistie,
Sommet de I'amour, don de la Trinité, Tu te fais pain de Vie.

25. JE VOUS Al CHOISIS

1. Jevous ai choisis, je vous ai établis
Pour que vous alliez et viviez de ma vie.
Demeurez en moi, vous porterez du fruit ;
Je fais de vous mes fréres et mes amis.

2. Contemplez mes mains et mon coeur transpercés ;
Accueillez la vie que I’Amour veut donner.
Ayez foi en moi, je suis ressuscité,
Et bientot dans la gloire, vous me verrez.

3. Recevez|'Esprit de puissance et de paix ;
Soyez mes témoins, pour vous j ai tout donné.
Perdez votre vie, livrez-vous sans compter ;
Vous serez mes disciples, mes bien-aimés !

4. Consolez mon peuple; je suis son berger.
Donnez-lui la joie dont je vous ai comblés.
Ayez pour vos freres la tendresse du Pére,
Demeurez prés de moi, alors vous vivrez !

26. JE SUIS TON DIEU, TON CREATEUR

R/ Si tu savais le don de Dieu, c’est toi qui m aurais demandé a boire :
Je suis ton Dieu, ton Créateur, viens reposer sur mon coeur.

1. Je suis le Dieu qui t’a fait, celui qui t'a tissé dans le sein de ta mére.
J’ai tout donné pour ta vie, ne crains plus désormais, car je t"ai racheté.

2. Si tu traverses les eaux, si tu passes la mort, je serai avec toi.
Je t"ai choisi Israél, je tai pris par la main, je suis ton Rédempteur.
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3. Je suis le Dieu d’lIsraél, Créateur et Sauveur qui a fait toute chose.
Seul j"ai déployé les cieux, affermi l'univers, il n’est pas d autre Dieu.

4. Je marcherai devant toi pour désarmer les rois et pour t ouvrir les portes.
J'aplanirai les hauteurs, briserai les verrous, car je suis le Seigneur.

5. Je t’ouvrirai les trésors et je te donnerai les richesses cachées,
Pour que tu saches, Israél, que je suis le Seigneur, que je suis le seul Dieu.

27. LA SAGESSE A DRESSE UNE TABLE

R/ La sagesse a dressé une table,

Elle invite les hommes au festin.
Venez au banquet du fils de I'homme,
Mangez et buvez la Paque de Dieu.

1. Je bénirai le Seigneur en tout temps,

Sa louange est sans cesse a mes lévres.

En Dieu mon ame trouve sa gloire,

Que les pauvres m'entendent et soient en féte !

2. Proclamez avec moi que le Seigneur est grand,
Exaltons tous ensemble son nom !

J'ai cherché le Seigneur et il m'a répondu

De toutes mes terreurs il m'a délivré.

3. Tournez-vous vers le Seigneur et vous serez illuminés,
Votre visage ne sera pas couvert de honte;

Un pauvre a crié, et Dieu a entendu,

Le Seigneur I'a sauvé de toutes ses angoisses.

4. L'ange du Seigneur a établi son camp,

Il entoure et délivre ceux qui le craignent.
GoUtez et voyez que le Seigneur est doux,
Bienheureux I'homme qui trouve en lui son abri!

5. Saints du Seigneur, adorez le Seigneur,

Ceux qui le craignent ne manquent de rien.

Les riches s'appauvrissent et ils ont faim,

Mais ceux qui cherchent le Seigneur sont comblés de tout bien.
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6. Venez, mes fils, écoutez moi

Je vous enseignerai la crainte du Seigneur ;
Quel est 'homme qui désire la vie

Qui aime les jours ou il voit le bonheur.

28. LAISSEZ-VOUS CONSUMER

R/ Laissez-vous consumer par le feu de I'amour de mon Coeur
Depuis I'aube des temps, je veux habiter au creux de vos vies.

1. Je suis venu allumer un feu sur terre
Comme je voudrais qu'il soit déja allumé
Laissez-vous bruler par ma Charité !

2.Voyez mon coeur qui a tant aime les hommes
Et qui en retour n'a recu que du mépris
Laissez-vous aimer par mon cceur aimant !

3. Prenez mon corps et buvez a ce calice
Depuis si longtemps, j'ai désiré ce moment
Laissez-vous venir demeurer en mon amour !

4. N'écoutez pas votre cceur qui vous condamne,
Mon amour pour vous est plus grand que vos péchés.
Laissez mon Esprit purifier vos vies !

5. Ma Croix dressée est un signe pour le monde
Voici I'étendard qui conduit vers le salut
Laissez-vous guider vers la sainteté !

6. Je suis venu pour vous donner la Victoire,
J'ai vaincu la mort. Ayez foi, ne craignez pas,
Exultez de joie pour I'éternité !

29. NOUS T'AVONS RECONNU SEIGNEUR.

1 - Nous t'avons reconnu Seigneur a la fraction du pain, 1620
Notre cceur est tout brilant quand nous venons jusqu'a toi,

Fortifie notre foi, 6 Christ, en cette communion,

Fais de nous, un seul corps, uni, en un seul esprit !

2 -Tu as dit : "Vous ferrez cela, en mémoire de moi,
Pain et Vin sont consacrés en signe de ton salut,

IIs nous donnent ta vie, 6 Christ, en cette communion,
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Corps livré, sang versé, pour nous sauver du péché.

3 - Nous venons t'adorer Seigneur, en partageant le pain,
Notre Roi, notre pasteur, Jésus notre Rédempteur,

Tu découvres de gloire, 6 Christ, en cette communion,
Ouvre-nous, le chemin, recois-nous aupres de toi.

4 - Par I'Esprit, apprends-nous Seigneur, a contempler ton corps.
Tu es |3, vraiment présent en ta sainte Eucharistie,

Tu te livres en nos mains, 6 Christ, en cette communion,

Mon Seigneur et mon Dieu, Jésus ma vie et ma joie.

30. PARTAGEONS LE PAIN DU SEIGNEUR
R1/ Partageons le pain du Seigneur a la table de I'univers
C’est le don sans retour de 'amour de notre Dieu.

1. Venez a moi, vous tous qui succombez sous la fatigue,
C’est moi qui porterai le poids de votre peine.

R2/ Nous chantons la croix du Seigneur qui se dresse sur I'univers
Comme un signe éclatant de I'amour de notre Dieu.

2. Venez a moi, vous tous qui gémissez sous l'injustice,
C'est moi qui suis pour vous la loi libératrice. R1/

3. Venez a moi, vous tous qui trébuchez dans les ténebres,
Sur vous se lévera I'éclat de ma lumiére. R2/

4. Venez a moi, vous tous dont on méprise I'espérance,
Je viens pour relever les humbles qui attendent. R1/

5. Venez a moi, vous tous que pour ma gloire on persécute,
C'est vous qui regnerez au jour de ma victoire. R2/

6. Venez a moi, vous tous que défigure la souffrance,
Je viens pour effacer vos rides et vos larmes. R1/

7. Venez a moi, vous tous qui attendez la délivrance,
C'est moi qui briserai les liens qui vous enserrent. R2/

8. Venez a moi, vous tous qui avez faim du don céleste,
Je viens pour partager le pain de votre vie. R1/

9. Venez a moi, vous tous qui avez soif de ma parole,
En moi vous trouverez la force inépuisable. R2/
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10. Venez a moi, vous tous qui retournez a la poussiere,
Un jour je vous rendrai le souffle de la vie. R1/

31. RECEVEZ LE CHRIST

1. Voici le Fils aimé du Pére, Don de Dieu pour sauver le monde.
Devant nous il est 13, il se fait proche, Jésus, I'Agneau de Dieu !

R/ Recevez le Christ doux et humble, Dieu caché en cette hostie.
Bienheureux disciples du Seigneur,
Reposez sur son coeur, apprenez tout de lui.

2. Jésus, jusqu’au bout tu nous aimes, Tu prends la condition d’esclave.
Roi des rois, tu t'abaisses jusqu’a terre Pour nous laver les pieds.

3. Seigneur, comme est grand ce mystére, Maitre comment te laisser faire ?
En mon corps, en mon ame pécheresse, Tu viens pour demeurer.

4. Je crois, mon Dieu, en toi j'espére. Lave mes pieds et tout mon étre :

De ton cceur, fais jaillir en moi la source, L'eau vive de I'Esprit.

5. Seigneur, tu m'appelles a te suivre. Viens au secours de ma faiblesse.
En mon cceur, viens, établis ta demeure, Que brile ton Amour.

32. TU FAIS TA DEMEURE EN NOUS IEV 17-58

R/ Tu es la présent, livré pour nous. Toi le tout-petit, le serviteur.
Toi, le Tout-Puissant, humblement tu t’abaisses.
Tu fais ta demeure en nous, Seigneur.

1. Le pain que nous mangeons, le vin que nous buvons,
C’est ton corps et ton sang,

Tu nous livres ta vie, tu nous ouvres ton cceur,

Tu fais ta demeure en nous, Seigneur.

2. Par le don de ta vie, tu désires aujourd "hui
Reposer en nos ceeurs,

Br(ilé de charité, assoiffé d’étre aimé,

Tu fais ta demeure en nous, Seigneur.

3. Unis a ton Amour, tu nous veux pour toujours
Ostensoirs du Sauveur,
En notre humanité, tu rejoins I'égaré,
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Tu fais ta demeure en nous, Seigneur.

33. VENEZ APPROCHONS-NOUS DE LA TABLE

R/ Venez, approchons de la table du Christ

Il nous livre son corps et son sang

Il se fait nourriture, pain de vie éternelle

Nous fait boire a la coupe des noces de I'Agneau

1. Lasagesse de Dieu a préparé son vin
Elle a dressé la table, elle invite les saints
Venez boire la coupe, venez manger le pain
Soyez la joie de Dieu, accourez au festin

2. Par le pain et le vin requs en communion

Voici le sacrifice qui nous rend a la vie

Le sang de l'alliance jaillit du coeur de Dieu
Quand le verbe fait chair s'offre a nous sur la croix

3. Dieu est notre berger, nous ne manquons de rien
Sur les prés d'herbes fraiches, il nous fait reposer

Il restaure notre ame, il nous garde du mal

Quand il dresse pour nous la table du salut

4. Au cours des premiers temps, lorsque le juste, Abel,
Offrit le sacrifice, signe du don parfait,

Par la main de son frére, son sang fut répandu,
Comme un cri d'innocent préfigurant Jésus.

5. Lorsque Melchisédech accueillit Abraham,
Lui le roi et grand-prétre, adorant le Trés-Haut,
Annoncga I'Alliance par le pain et le vin

Il bénit Abraham et fut signe du Christ.

6. Dieu entendit la voix de son peuple en douleur
Il envoya Moise libérer ses enfants.

lls mangérent la Paque, le baton a la main,

Et la manne au désert comme un pain quotidien.

7. Réjouis-toi, Sion ! Chante Jérusalem !
Recois le sacrifice qui te donne la paix !
Dieu te comble de grace, Il vient te visiter
Afin de rassembler tes enfants dispersés.
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34. VOICI LE CORPS ET LE SANG DU SEIGNEUR

R/ Voici le Corps et le Sang du Seigneur, la coupe du salut et le pain de la vie.
Dieu immortel se donne en nourriture pour que nous ayons la vie éternelle.

1. Aumoment de passer vers le Pére le Seigneur prit du pain et du vin,
pour que soit accompli le mystére qui apaise a jamais notre faim.

2. Dieu se livre lui-méme en partage, par amour pour son peuple affamé.
Il nous comble de son héritage afin que nous soyons rassasiés.

3. C'est la foi qui nous fait reconnaitre, dans ce pain et ce vin consacrés,
la présence de Dieu notre maitre le Seigneur Jésus ressuscité.

4. Que nos langues sans cesse proclament, la merveille que Dieu fait pour nous.
Aujourd'hui il allume une flamme, afin que nous I'aimions jusqu'au bout.

CHANTS MARIAUX

35. ALLELUIA ! MAGNIFICAT!

1. Mon ame exalte le Seigneur !
Louange et gloire a son Nom!

Car il fit pour nous des merveilles !
Louange et gloire a son Nom!

R. Alléluia ! Magnificat !

Mon ame loue le Seigneur!
Alléluia ! Magnificat !

Béni soit Dieu mon Sauveur!

2.1l a posé les yeux sur moi.
Louange...

Mon cceur tressaille d’allégresse !
Louange...

3. Son amour demeure a jamais.
Louange...

Son bras soutient ceux qui le
craignent. Louange...

IEV 20-02

4. Aux pauvres, il vient donner sa joie.
Louange...

Et il disperse les superbes.
Louange...

5.1l se souvient de son amour.
Louange...

A sa promesse, il est fidele.
Louange...

6. Acclamons Dieu car il est bon'!
Louange...
Bénissons-le pour ses merveilles !
Louange...
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36. AVE MARIA (sois notre secours)

R/ Ave Maria, sois notre secours,
Entends nos priéres et prie Dieu pour nous.

1. Toi notre mere, prends-nous par la main,
montre-nous la route qui conduit vers Dieu.

2. Comblée de grace, fille de Sion,
Choisie par le Pere, tu lui as dit oui.

3. Arche d'alliance, tu as cru en Dieu,
Fais que sa parole prenne chair en nous.

4. Espoir des hommes, reste aupres de nous,
Apprends-nous a vivre unis a ton fils.

5. Meére trés sainte, abri des pécheurs,
Conduis vers le Pere ceux qui crient vers toi.

37. CHEZ NOUS SOYEZ REINE

R/ Chez nous soyez Reine, nous sommes a vous
Régnez en souveraine chez nous, chez nous ;

Soyez la madone qu’on prie a genoux,

SR-28

Qui sourit et pardonne, chez nous, chez nous.

1. Salut, 6 Notre-Dame,
Nous voici devant Vous,
Pour confier nos ames
A votre coeur si doux.

2.Vous étes notre Mere,
Portez a votre Fils

La fervente priére

De vos enfants chéris.

3. L'Archange qui s'incline
Vous loue au nom du ciel.
Donnez la paix divine
A notre coeur mortel.

4. Gardez, 6 Vierge pure,
O Coeur doux entre tous

Nos ames sans souillure,
Nos coeurs vaillants et doux.

5. Dites a ceux qui peinent
Et souffrent sans savoir
Combien lourde est la haine,
Combien doux est I'espoir.

6. Lorsque la nuit paisible
Nous invite au sommeil,
Pres de nous, invisible,
Restez jusqu’au réveil.

7.Soyez pour nous la Reine
De douce charité,

Et bannissez la haine

De toute la cité.



8. A notre heure derniére A la maison du Pére
Accueillez dans les cieux Notre retour joyeux

38. JE TE SALUE MARIE

Je te salue Marie comblée de grace

Le Seigneur est avec toi

Tu es bénie Marie entre toutes les femmes
Et Jésus, le fruit de tes entrailles est béni
Sainte Marie, Meére de Dieu

O, prie pour nous, pauvres pécheurs

Dés maintenant et jusqu'a I'heure

De notre mort. Amen.

Ave Maria (x9)

39. COURONNEE D'ETOILES V 44-58

R/ Nous te saluons, 6 toi, Notre Dame,

Marie Vierge Sainte que drape le soleil,
Couronnée d’étoiles, la lune est sous tes pas,
En toi nous est donnée I'aurore du salut.

1. Marie, Eve nouvelle et joie de ton Seigneur,
Tu as donné naissance a Jésus le Sauveur.
Par toi nous sont ouvertes les portes du jardin.
Guide-nous en chemin, Etoile du matin.

2. Tu es restée fidéle, mére au pied de la croix,
Soutiens notre espérance et garde notre foi.
Du c6té de ton Fils, tu as puisé pour nous,
L'eau et le sang versés qui sauvent du péché.

3. Quelle fut la joie d’Eve lorsque tu es montée,
Plus haut que tous les anges, plus haut que les nuées.
Et quelle est notre joie, douce Vierge Marie
De contempler en toi la promesse de vie.

40. JEVOUS SALUE MARIE (ANGELUS)

Je vous salue, Marie, comblée de grace.
Le Seigneur est avec vous.
Vous étes bénie entre toutes les femmes,
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Et Jésus, votre enfant, est béni.

Sainte Marie, Meére de Dieu,

Priez pour nous, pauvres pécheurs,
Maintenant et a I'heure de notre mort.
Amen, amen, alléluia.

1. Si le vent des tentations s'éleve, si tu heurtes le rocher des

41. MARIE, TENDRESSE DES PAUVRES

. Marie, tendresse des pauvres

Marie, sagesse des faibles
Marie, notre mere priez pour nous (bis)

Marie, lumiere féconde
Marie, priere du monde
Marie, notre force priez pour nous (bis)

Marie, promesse pour 'homme
Marie, fontaine d’eau vive
Marie, notre source priez pour nous (bis)

Marie, présence d'un peuple

Marie, visage d'Eglise

Marie, notre Reine priez pour nous (bis)
Marie, parole de féte

Marie, silence des humbles
Marie, notre route priez pour nous (bis)

42, REGARDE L'ETOILE

épreuves.
Si les flots de I'ambition t'entrainent, si l'orage des passions se déchaine :

R/ Regarde I'étoile, invoque Marie, si tu la suis, tu ne crains rien!
Regarde I'étoile, invoque Marie, elle te conduit sur le chemin!

V231

2. Dans I'angoisse et les périls, le doute, quand la nuit du désespoir te recouvre.
Si devant la gravité de tes fautes, la pensée du jugement te tourmente :

3. Si ton ame est envahie de colére, Jalousie et trahison te submergent.

Si ton coeur est englouti dans le gouffre, Emporté par les courants de tristesse :
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4. Elle se léve sur la mer, elle éclaire, Son éclat et ses rayons illuminent.
Sa lumiére resplendit sur la terre, Dans les cieux et jusqu’au fond des abimes.
Coda : Si tu la suis, tu ne dévies pas, si tu la pries, tu ne faiblis pas.
Tu ne crains rien, elle est avec toi, et jusqu’au port, elle te guidera.

43. SOUS TON VOILE DE TENDRESSE VP 56-48

R/ Marie, notre Mére, garde-nous dans la paix.
Refuge des pécheurs, protége tes enfants.

1. Sous ta voile de tendresse, nous nous refugions.
Prends-nous dans ton coeur de mére ou nous revivrons.
Marie, mére du Sauveur, nous te bénissons.

2. Quand nous sommes dans |'épreuve, viens nous visiter.
De tous les dangers du monde, viens nous délivrer.
Marie, mére du Sauveur, prends-nous en pitié.

3. Marie, Vierge immaculée, apprends-nous a prier.
Que demeurent dans nos cceurs le silence et la paix.
Marie, mere du Sauveur, veille a nos cotés.

EDIT 15-72
44. TOTUS TUUS, MARIA!

Totus tuus, Maria!
Gratia Plena, Dominus tecum!
Totus tuus, ora pro nobis, Maria, Maria.

45. TU AS PORTE CELUI QUI PORTE TOUT V44-77

R/ Tu as porté celui qui porte tout, notre sauveur en ton sein a pris chair,
Porte du ciel, reine de I'Univers ; O Marie, nous te saluons.

1. Par amour, ton Dieu t'a choisie, Vierge bénie.
Le Seigneur exulte pour toi, tu es sa joie !

2. Tu accueilles, servante de Dieu, I'ange des Cieux.
La promesse en toi s'accomplit : tu as dit oui !

3. L'Esprit-Saint est venu sur toi, Elue du Roi.
Tu nous donnes I'Emmanuel, Eve nouvelle !
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4. Mere aimante au pied de la croix, tu nous recois.
Par Jésus, nous sommes confiés a ta bonté.

5. Dans sa gloire, Dieu t'a accueillie aupres de Lui.
Tu deviens joie de I'Eternel, Reine du ciel !

CHANTS D’ENVOI

46. ACCLAMEZ VOTRE DIEU, SONNEZ ET JOUEZ!

1 - Acclamez votre Dieu, sonnez et jouez !

Entrez dans ses parvis, exultez pour lui !

Au son de la harpe et du cor

Louez-le encore et encore

Chantez un chant nouveau pour le Dieu Tres Haut ! (Bis)

2 - Criez-lui pour votre joie, habitants des cieux
Et tout ce qui vit jubile pour lui !

Proclamez sa fidélité

Son Saint Nom pour I'éternité

Célébrons le Seigneur, notre Créateur (bis)

3 - Il est notre rocher, notre bouclier!

C'est lui notre berger, il vient nous sauver
Fort est son Amour a jamais

Infinie est sa sainteté.

Il est le Roi vainqueur, il est le Sauveur ! (bis)

47. PAR TOUTE LA TERRE

1. Par toute la terre il nous envoie témoigner de son Amour.
Proclamer son Nom et son Salut, dans la force de I'Esprit !
Car nos yeux ont vu et reconnu, le Sauveur ressuscité,

Le Saint d'Israél, né de Marie, Fils de Dieu qui donne vie!

R/ Criez de joie, Christ est ressuscité !
Il nous envoie annoncer la vérité !
Criez de joie, bralez de son amour,
Car il est la, avec nous pour toujours !

2. Par savie donnée, son sang versé, Il a racheté nos vies,
Il détruit les portes des enfers, Il nous sauve du péché.
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A tout homme il offre le Salut, don gratuit de son Amour ;
Vivons dans sa gloire et sa clarté, maintenant et a jamais !

3. Pour porter la joie Il nous envoie, messagers de son Salut !
Pauvres serviteurs qu'il a choisis, consacrés pour 'annoncer !
Que nos lévres chantent sa bonté, la splendeur de son dessein,
Gloire a notre Dieu, Roi tout puissant, éternel est son amour!

48. POUR TES MERVEILLES

R/ Pour tes merveilles, je veux chanter ton Nom,
Proclamer combien tu es bon!

De toi et de toi seul, Seigneur, dépend mon sort,
0 mon Roi, mon Dieu je t'adore.

1. Quand je t'appelle dans la détresse,
Sensible a mon cri tu t'abaisses,

Ta droite douce et forte me redresse,
Contre ton sein me tient sans cesse.

2. A ta tendresse je m'abandonne,

Car sure est ta miséricorde !

Qui comme toi, Seigneur, sauve et pardonne ?
Pas de salut que tu n'accordes !

3. Je ne peux vivre qu’en ta présence,
Que ne me soit cachée ta face!

Ne décois pas Seigneur mon espérance :
A tout jamais je rendrais grace.

49. QUE CHANTE POUR TOI

R/ Que chante pour toi la bouche des enfants,
Qu'exulte en toi le peuple des vivants. (bis)

1. Sans fin j'exulterai, pour toi je chanterai, O Dieu car tu es bon.
Je danserai pour toi, tu es toute ma joie, O Dieu car tu es bon.

2. Nous recevons de toi la force de nos pas, O Dieu...
Que craindre désormais, tu marches a nos cotés, O Dieu...

37



3. Chacun est a tes yeux unique et merveilleux, O Dieu...
Tu donnes chaque jour le Pain de ton amour, O Dieu...

4. Que toutes les nations s'assemblent pour ton Nom, O Dieu...
De toi vient toute paix, c'est toi notre unité, O Dieu...

5. Que s'élévent toujours vers toi nos chants d'amour, O Dieu...
En toi tout reprend vie au feu de ton Esprit, O Dieu...

50. QU'EXULTE TOUT L'UNIVERS

R/ Qu’exulte tout I'univers,
Que soit chantée en tous lieux la puissance de Dieu.
Dans une méme allégresse, terre et cieux dansent de joie, chantent alléluia !

1. Par amour des pécheurs la lumiére est venue,
Elle a changé les coeurs de tous ceux qui | ‘ont reconnue.

2. Vous étiez dans la nuit, maintenant jubilez
Dieu vous donne la vie, par amour il s’est incarné.

3. Exultez, rendez gloire, chantez que Dieu est bon,
Christ est notre victoire, Il est notre résurrection.

4. Que chacun reconnaisse : Jésus est notre Roi.
Rejetons nos tristesses pour une éternité de joie.

5. Toi I'unique Seigneur, envoie I'Esprit d’amour.
Viens régner dans nos coeurs, nous voulons hater ton retour.

51. QUE MA BOUCHE CHANTE TA LOUANGE

1. De toi, Seigneur, nous attendons la vie, Que ma bouche chante ta louange.
Tu es pour nous un rempart, un appui, Que ma bouche...
La joie du cceur vient de toi 6 Seigneur, Que ma bouche...
Notre confiance est dans ton nom tres saint ! Que ma bouche...

R/ Sois loué Seigneur, pour ta grandeur, sois loué pour tous tes bienfaits.
Gloire a toi Seigneur, tu es vainqueur, ton amour inonde nos coeurs.
Que ma bouche chante ta louange.

2. Seigneur, tu as éclairé notre nuit, Que ma bouche chante ta louange.
Tu es lumiére et clarté sur nos pas, Que ma bouche...
Tu affermis nos mains pour le combat, Que ma bouche...
Seigneur tu nous fortifies dans la foi ! Que ma bouche...
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3. Tuviens sauver tes enfants égarés, Que ma bouche chante ta louange.
Qui dans leur coeur espérent en ton amour, Que ma bouche...
Dans leur angoisse, ils ont crié vers toi, Que ma bouche...
Seigneur tu entends le son de leur voix ! Que ma bouche...

4. Des ennemis, toi tu m’as délivré, Que ma bouche chante ta louange.
De I'agresseur, tu m’as fait triompher, Que ma bouche...
Je te rends grace au milieu des nations, Que ma bouche...
Seigneur, en tout temps, je féte ton Nom ! Que ma bouche...

52. QUE VIENNE TON REGNE

R/ Que vienne ton régne,
Que ton Nom soit sanctifié,
Sur la terre comme au ciel,
Que ta volonté soit faite.
Que coule en torrents

Ton Esprit de vérité.
Donne-nous ton espérance,
Ton amour, ta Sainteté.

1. Qui pourrait nous séparer
De ton amour immense ?
Qui pourrait nous détourner
De ta miséricorde.

2. Tu habites nos louanges,

Tu inspires nos prieres,

Nous attires en ta présence

Pour nous tourner vers nos fréres.

17-48
Pont:

Délivre-nous de tout mal,
Donne la paix a ce temps !
Libére-nous du péché,

Toi qui fais miséricorde!
Rassure-nous dans |I'épreuve,
Nous espérons ton Royaume !
Tu nous promets le bonheur,
L’avéenement de Jésus!

3.Tu seras notre lumiére,

Il n"y aura plus de nuit.

Ton Nom sera sur nos lévres,
De larmes, il n’y aura plus.

53. QUE VIVE MON AME A TE LOUER
R/ Que vive mon ame a te louer,

Tu as posé une lampe, une lumiére sur ma route,

Ta Parole, Seigneur, ta Parole, Seigneur.

1. Heureux ceux qui marchent dans tes voies, Seigneur !
De tout mon cceur, je veux garder ta parole,
Ne me délaisse pas, Dieu de ma joie.
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2. Heureux ceux qui veulent faire ta volonté !
Je cours sans peur sur la voie de tes préceptes
Et mes lévres publient ta vérité.

3. Heureux ceux qui suivent tes commandements !
Oui plus que l'or, que I'or fin j'aime ta loi,
Plus douce que le miel est ta promesse.

4. Heureux ceux qui méditent sur la sagesse !
Vivifie-moi, apprends-moi tes volontés ;
Dés l'aube de ta joie tu m'as comblé.

54. RENDONS GLOIRE A NOTRE DIEU

R/ Rendons gloire a notre Dieu, Lui qui fit des merveilles!
Il est présent au milieu de nous maintenant et a jamais !

1. Louons notre Seigneur, Car grande est sa puissance,
Lui qui nous a créés, Nous a donné la vie.

2. Invoquons notre Dieu, Demandons-lui sa grace;
Il est notre Sauveur, Notre libérateur.

3. Oui le Seigneur nous aime, Il s’est livré pour nous.
Unis en son amour, Nous exultons de joie.

4. Dieu envoie son Esprit, Source de toute grace;
Il vient guider nos pas Et fait de nous des saints.

5. Gloire a Dieu notre Pére, A son Fils Jésus-Christ,
A I'Esprit de lumiére Pour les siécles des siécles.

CHANTS D’'ADORATION (A) ET D'OFFERTOIRE (O)

Dans ['Eucharistie, en effet, le Fils de Dieu vient a notre rencontre et désire s'unir a
nous ;ladoration eucharistique n'est rien d autre que le développement explicite de
la célébration eucharistique, qui est en elle-méme le plus grand acte d adoration de
'Eglise. Recevoir I'Eucharistie signifie se mettre en attitude d'adoration envers Celui
que nous recevons. C'est ainsi, et seulement ainsi, que nous devenons un seul étre
avec Lui et que nous godtons par avance, d'une certaine fagon, la beauté de /a
liturgie céleste. L acte d'adoration en dehors de la Messe prolonge et intensifie ce
qui est réalisé durant la Célébration liturgique elle-méme. En fait, « ce n'est que dans
l'adoration que peut mdrir un accueil profond et vrai. £t c'est bien,

par cet acte personnel de rencontre avec le Seigneur, que marit EDIT 15-40
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ensuite la mission sociale qui est renfermée dans I'Eucharistie et qui veut briser les
barriéres non seulement entre le Seigneur et nous, mais aussi et surtout les barriéres
qui nous séparent les uns des autres ». (Benoit XVI, Sacramentum Caritatis)

55. ADORAMUS TE (A)

R/ Adoramus te, Jésus fils de Dieu ! O Dieu Saint nous venons t’adorer.
Adoramus te, Jésus Roi des rois ! Dieu sauveur nous venons t'adorer.

1. Jésus, image du Pére, splendeur éternelle,
Jésus, source de la vie, adoramus te !

Jésus, Dieu fait homme, fils du Dieu vivant
Jésus, prince de la paix, adoramus te!

2. Jésus, pére des pauvres, secours des malades,
Jésus, ami des pécheurs, adoramus te!
Jésus, bon berger, doux et humble de coeur

Jésus, bonté infinie, adoramus te !

3. Jésus, parole vivante, patient et fidéle,
Jésus, toi, notre chemin, adoramus te!

Jésus, Jésus, Dieu trés saint, notre rédempteur
Jésus, vérité et vie, adoramus te !

4. Jésus, notre refuge, trésor de nos ames,
Jésus, maitre de nos cceurs, adoramus te !
Jésus, bon pasteur, agneau immolé,

Jésus, roi d’humilité, adoramus te !

5. Jésus, roi des anges, maitre des apdtres
Jésus, force des martyrs, adoramus te!
Jésus, joie des vierges, gloire de I'Eglise
Jésus, Christ ressuscité, adoramus te !

56. AVE VERUM (A)

Ave verum corpus Cuius latus perforatum
natum de Maria Virgine fluxit aqua et sanguine,
vere passum, immolatum Esto nobis praegustatum
in cruce pro homine, in mortis examine.
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O lesu dulcis ! O lesu pie ! Salut, vrai Corps

lesu dulcis ! Fili Mariae ! né de la Vierge Marie,

qui as vraiment souffert,

immolé sur la croix pour 'homme.
Toi dont le coté percé

laissa couler de l'eau et

Sois notre viatique

a l'heure de la mort.

O doux Jésus ! O bon Jésus !
O Jésus, Fils de Marie

57. COMME UNE BICHE

1. Comme une biche qui désire I'eau vive,

Ainsi mon ame te cherche, 6 mon Dieu

Elle a soif de toi, Dieu de toute vie

Quand viendrai-je et verrai-je la face de Dieu ? (bis)

2. Donne-moi ta lumiére et ta vérité
Qu'elles me conduisent vers ta sainte montagne

Qu'elles guident mes pas pour marcher vers toi, DEV 149
Vers ta sainte montagne, lieu de ta demeure. (bis)

3. Je m'avancerai vers l'autel du Seigneur,
J'exulterai, le louerai, lui mon Dieu,

Il est mon rocher, le Dieu de ma joie,

Le salut de ma face, mon maitre et Seigneur. (bis)

58. HUMBLEMENT DANS LE SILENCE (A)

R/ Humblement, dans le silence de mon coeur,

je me donne a toi, mon Seigneur.
1. Par ton amour, fais-moi demeurer humble et petit devant toi.

2. Entre tes mains, je remets ma vie, ma volonté, tout mon étre.

3. Enseigne-moi ta sagesse, O Dieu, viens habiter mon silence.

4. Je porte en moi ce besoin d’amour, de me donner, de me livrer, sans retour.

5. Vierge Marie, garde mon chemin dans I'abandon, la confiance de I'amour.
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59. INVISIBLE, O TOI, LUMIERE (A)

. Invisible, 6 Toi, Lumiére, Présence, Christ, Jésus, Eucharistie,
Dieu caché sous I'apparence, Pain Vivant, le seul qui rassasie,
L'homme au seuil de ton mystere s'avance, il adore et balbutie.

. O Parole, Paix profonde, Silence, le cceur simple te recoit.
Il t'écoute en espérance ! En Esprit, en vérité, il croit.
Signe str donné au monde, Semence, Chair qu'il mange, Sang qu'il boit !

. Chante haut ce Corps de gloire, mon ame, c'est le Corps de ton Sauveur.
Né du sein pur de la Femme, mort en croix, victime du pécheur!
Chante Paques, sa victoire, proclame les merveilles du Seigneur!

. Souverain Roi qui rassemble, le Maitre, le voici : Son régne vient !
Il approche, il va paraitre ! Peu de temps encore, il revient !

Jour nouveau et joie, ensemble, vont naitre.

Peuple chante : “Saint, Saint, Saint !”

. Béni soit pour sa puissance le Pére, béni soit le nom du Fils,
Dans le ciel et sur la terre, béni soit le souffle de I'Esprit !
Gloire, gloire, Providence premiére ! I'Un, I'Unique nous bénit.

60. JESUS, ADORAMUS TE (A)

R/ Jésus, adoramus te, (3x)

Adoramus te.

1. Lavie s’est manifestée, Dans la nuit la lumiére a brillé.
Le Fils de Dieu nous est donné, Nous sommes venus |‘adorer.

2. Jésus, vrai Dieu et vrai homme, En Marie tu as pris notre chair,
Pour nous unir a ton amour, Tu demeures au milieu de nous.

3. Jésus, Agneau immolé, Nous contemplons ton coeur transpercé.
De ton coté jaillit I'Esprit, Fleuve de vie qui purifie

4. Jésus, Christ ressuscité, Tu délivres chacun de la mort.
Ton corps de gloire est apparu, Nous sommes venus t adorer.

61. LE CHRIST VA SE MANIFESTER PARMI NOUS (O)

R/ Le Christ va se manifester parmi nous.
Celui qui est, qui était et qui vient, Dieu parmi nous, va dresser sa tente.
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1. La parole qui donne la paix a déja retenti.
Le salut annoncé est au milieu de nous.
Que la discorde et la haine s'éloignent de nos cceurs,
Que I'amour du Christ notre Seigneur les habite !

2. Vous tous, ministres du Seigneur, célébrez le Seigneur !
Avec les créatures des cieux, chantez sa gloire et sa sainteté.
Vous tous, fidéles rassemblés autour de cet autel royal et saint,
Venez adorer le Christ qui habite au milieu de nous
avec tous les saints du ciel.

62. NE CRAINS PAS (A)

R/ Ne crains pas, je suis ton Dieu,

C’est moi qui t'ai choisi, appelé par ton nom.
Tu as du prix a mes yeux et je t'aime.

Ne crains pas car je suis avec toi.

1. Toi mon serviteur, je te soutiendrai ; toi mon élu que préfére mon ame,
Je mettrai en toi mon Esprit, je te comblerai de mon Esprit.

2. Le Seigneur m'a appelé dés le sein de ma mére, il a prononcé mon nom.
C'est Lui qui m’'a formé pour étre son serviteur, le témoin de sa gloire !

63. O VRAI CORPS DE JESUS (traduction de la priére Ave verum corpus)

(NEW 2018)
O vrai corps de Jésus Fais-nous gouter la joie du ciel,
Immolé pour nous sur la croix, maintenant et au combat de la mort!
Toi dont le coté transpercé O doux Jésus, O fils de Marie,
laissa jaillir le sang et I'eau, Nous t'adorons et nous te
Nous t'adorons, nous te contemplons,
contemplons. O doux Jésus.

64. PANGE LINGUA (A)

1. Pange, lingua, gloriosi corporis mysterium,
Sanguinisque pretiosi, quem in mundi pretium
Fructus ventris generosi rex effudit gentium.
Jesu, Jesu, Jesu, adoramus te
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(ou : Jésus, Jésus, nous t'adorons, 6 Jésus.)

2. Nobis datus, nobis natus ex intacta Virgine
Et in mundo conversatus, sparso verbi semine,
Sui moras incolatus miro clausit ordine.

3. In supremae nocte cenae recumbens cum fratribus,
Observata lege plene cibis in legalibus,
Cibum turbae duodenaze se dat suis manibus.

4. Verbum caro, panem verum verbo carnem efficit ;
Fitque sanguis Christi merum, et,si sensus deficit,
Ad firmandum cor sincerum sola fides sufficit.

5. Tantum ergo sacramentum veneremur cernui,
Et antiquum documentum novo cedat ritui;
Praestet fides supplementum sensuum defectui.

6. Genitori Genitoque laus et jubilatio,
Salus, honor, virtus quoque sit et benedictio;
Procedenti ab utroque compar sit laudatio. Amen.

65. PROSTERNEZ-VOUS (A) JEM -279

1. Prosternez-vous devant votre Roi, adorez-le de tout votre coeur.
Faites monter vers sa majesté des chants de gloire
pour votre Roi des rois !

2. Déposez-lui, toute votre vie, accueillez-le, il est le Sauveur !
Reconnaissez son Immensité, sa Vérité,
sa Puissance et sa Gloire !

66. PUISQUE TU FAIS MISERICORDE (A) 1EV 14-37

R/ Puisque tu fais miséricorde,

Puisque nos vies sont devant toi,

Puisque tu as versé ton sang pour nous,
Seigneur Jésus pardonne-nous (exauce-nous).

1. Des profondeurs Seigneur, je crie vers Toi, Seigneur écoute mon cri d'appel ;
Que ton oreille ne se ferme pas, Entends la plainte de ma priere.

2. Si Tu retiens les fautes contre nous, qui dans ce monde subsistera ?
Mais le pardon se trouve pres de Toi ; que nos cceurs s'ouvrent a ta grandeur!
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. De tout mon cceur j'espére le Seigneur, et sa parole de vérité.

Plus qu'un veilleur n'attend le jour nouveau, 6 toi, mon peuple, attends ton Dieu.

. Prés du Seigneur se trouve le salut et I'abondance de son pardon.

C'est Lui qui crée, qui sauve et qui guérit, car sa puissance est sans mesure.

. Pitié pour moi, mon Dieu, en ta bonté, en ta tendresse libere-moi.

Lave-moi tout entier de mon péché, et de ma faute, purifie-moi.

. Contre Toi et Toi seul, oui, j'ai péché, ce qui T'offense, oui, je I'ai fait.

O mon Dieu, lave-moi, je serai pur, je serai blanc plus que la neige.

. Rends-moi Seigneur la joie d'étre sauvé, que tout mon étre danse pour Toi.

Détourne-Toi, 6 Dieu, de mon péché, toutes mes fautes, efface-les.

. Affranchis-moi, donne-moi ton salut, j'annoncerai ta vérité.

Ouvre mes levres, que je loue ton nom, et que ma bouche chante pour Toi.

. Ce qui Te plait c'est un esprit brisé, un cceur contrit, et humilié.

Tu ne rejettes pas le coeur broyé ; recois ma vie, pour la combler.

67. SOURCE DE TOUT AMOUR

R/ Source de tout amour,
De toute vie et de tout don,
Fais de nous, 6 Pére,

Une vivante offrande
Alalouange de ta gloire,
De ta gloire.

1. Voici nos coeurs :
Recois-les, console-les,

Pour gqu'ils se donnent sans compter.

Et pour aimer en vérité,
Donne-nous le coeur de ton Fils
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2.Voici nos corps :

Recois-les, affermis-les,

Pour gqu'ils te servent dans la joie.
Et pour aimer en vérité,
Donne-nous le corps de ton Fils.

3. Voici nos ames;;

Recois-les, purifie-les,

Pour qu'elles te chantent a jamais
Et pour aimer en vérité,
Donne-nous la vie de ton Fils.



68. REGINA CAELI

[] Nous i pouvons pas alficher image.

Regina Czeli, laetare, alleluia,

quia quem meruisti portare, alleluia.
Resurrexit, sicut dixit, alleluia.

Reine du Ciel, réjouissez-Vous, alléluia
car Celui que Vous avez mérité de
porter dans Votre sein, alléluia, est
ressuscité comme Il I'a dit, alléluia.

Ora pro nobis Deum, alleluia.

V/ Gaude et laetare, Virgo Maria,
alleluia.

R/ Quia surrexit Dominus vere,
alleluia.

Oremus : Deus, qui per resurrectionem
Filii tui, Domini nostri Jesu Christi,
mundum laetificare dignatus es,
praesta, quaesumus, ut per ejus
Genitricem Virginem Mariam,

perpetuae capiamus gaudia vitae. Per
eumdem Christum Dominum nostrum.
Amen.
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Priez Dieu pour nous, alléluia.

V/ Soyez dans la joie et I'allégresse,
Vierge Marie, alléluia.

R/ Car le Seigneur est vraiment
ressuscité, alléluia.

Prions : Dieu, qui, par la Résurrection
de ton Fils, notre Seigneur Jésus-
Christ, a bien voulu réjouir le monde.
Fais-nous parvenir, par la priere de la
Vierge Marie, sa Mére, aux joies de la
Vie éternelle.

Par le Christ notre Seigneur. Amen.

[5] Nous ne pouvons pas affcher image.
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69. SALVE REGINA
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70. VENI CREATOR
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Viens, Esprit-Saint,
et envoie du haut du ciel
un rayon de ta lumiere.

Viens en nous, péere des
pauvres, viens,
dispensateur des dons,
viens, lumiére de nos
coaurs.

Consolateur souverain,
hote trés doux de nos
ames adoucissante
fraicheur.

Dans le labeur, le repos,
dans la fiévre, la fraicheur,
dans les pleurs, le
réconfort.

O lumiere bienheureuse,
viens remplir jusqu’a
I'intime le cceur de tous tes
fidéles.

Sans ta puissance divine,
il n'est rien en aucun
homme, rien qui ne soit
perverti.

Lave ce qui est souillg,
baigne ce qui est aride,
guéris ce qui est blessé.

Assouplis ce qui est raide,
réchauffe ce qui est froid,
rends droit ce qui est
faussé.

A tous ceux qui ont la foi
et qui en toi se confient
donne tes sept dons
sacrés.

Donne mérite et vertu,
donne le salut final donne
la joie éternelle.




71. ACTE D’AMOUR DU SAINT CURE D’ARS

Je vous aime, 6 mon Dieu,
et mon seul désir est de vous aimer
jusqu’au dernier soupir de ma vie.

Je vous aime, 6 Dieu infiniment
aimable, et j'aime mieux mourir en
vous aimant que de vivre un seul
instant sans vous aimer.

Je vous aime, 6 mon Dieu,

et je ne désire le ciel que pour avoir
le bonheur de vous aimer
parfaitement.

Je vous aime, 6 mon Dieu,

et je n"appréhende I'enfer

que parce qu’on n'y aura jamais

la douce consolation de vous aimer.

O mon Dieu, si ma langue ne peut dire

a tout moment que je vous aime,

du moins je veux que mon cceur vous le répéte
autant de fois que je respire.

Ah! Faites-moi la grace de souffrir en vous aimant,
de vous aimer en souffrant,

et d’expirer un jour en vous aimant

et en sentant que je vous aime.

Et plus japproche de ma fin,

plus je vous conjure d’accroitre mon amour

et de le perfectionner.

Ainsi soit-il.
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72. PRIERE DIOCESAINE POUR LES VOCATIONS

PRIERE
POURLES

Seigneur Jésus, toi le Bon Pasteur,
devant les foules
« désemparées comme des brebis sans berger »,
tu as demandé a tes disciples de prier
« le Maitre de la moisson d’envoyer des ouvriers
pour sa moisson ».

Sur ta parole, nous implorons ton Pére et notre Pére
d'envoyer les ouvriers dont I'Eglise de Limoges a besoin.

Nous te prions de susciter de nombreux disciples-
missionnaires de tous ages et de toutes conditions,
qui sauront te faire connaitre et aimer.

Nous te prions d'éveiller dans le coeur de nombreux
jeunes le désir de se consacrer totalement a toi,
par amour de ton Nom, pour le Royaume :

donne a notre Eglise les diacres et les prétres,
les consacrés, les missionnaires
dont elle a besoin pour sa mission en terre limousine,
a la suite de saint Martial et de nos saints limousins.

Amen.

+ Mgr Pierre-Antoine Bozo,
Evéque du diocése de Limoges

Service diocésain des Vocations

diocese-limoges.fr
vocations@diocese-limoges.fr




